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Dotyczy sprawy: DESiWM-41-27/09

DECYZJA

Na podstawie art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania
administracyjnego (Dz. U. 2000 r. Nr 98 poz. 1071 ze zm.) oraz art. 48 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101 poz. 926 ze zm.) po
przeprowadzeniu postgpowania administracyjnego w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie
przez L, z siedziba w Krakowie, danych osobowych do A, z siedziba w Republice Poludniowe;j
Afryki, na podstawie przyjetych rozwigzan umownych opartych o klauzule umowne stanowiace
zatacznik do decyzji 2002/16/WE Komisji Europejskiej z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie
standardowych  klauzul —umownych dotyczacych przekazywania danych osobowych
przetwarzajacym dane majacym siedzib¢ w panstwie trzecim, na mocy dyrektywy 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 roku w sprawie ochrony osob
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego przeptywu tych danych

(Dz. Urz. UE L 006 z dnia 10 stycznia 2002 r.),
wyrazam zgode na przekazywanie danych do A, z siedziba w Republice Poludniowej Afryki.
Uzasadnienie

Do Biura Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobowych wptynat wniosek ztozony
przez L, z siedziba w Krakowie, zwana dalej ,,Wnioskodawca” lub ,,Spoétka”, o udzielenie zgody na
przekazanie danych osobowych do spoiki A, z siedziba w Republice Poludniowej Afryki, zwanej
dalej Odbiorca.

Po zapoznaniu si¢ z cato$cig zgromadzonego w sprawie materiatu dowodowego Generalny

Inspektor Ochrony Danych Osobowych zwazyl, co nastepuje:

ul. Stawki 2 tel.860-73-12
00-193 Warszawa fax 860-73-13
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

w dniu 1 czerwca 2009 r. Wnioskodawca zawarl umowe ,,Umowa powierzenia
przetwarzania danych osobowych” z L, z siedziba w Niemczech. Spoétka ta jest podmiotem
dominujacym wzgledem Wnioskodawcy w ramach grupy spotek L. Umowa zawarta zostata
na okres 2 lat;

w dniu 1 czerwca 2009 r. podpisana zostala umowa powierzenia przetwarzania danych
pomig¢dzy Wnioskodawca a Odbiorca;

przekazywane be¢da dane osobowe pracownikéw Spotki. Zwiazane jest to z planowanym
przystapieniem przez Wnioskodawcg do jednego globalnego systemu administracji
personalnej (...) funkcjonujacego w ramach L;

system bedzie wprowadzany w celu dostarczenia danych w standardowej formie co ma
stanowi¢ platform¢ dla ujednoliconych proceséw personalnych; utatwienia sporzadzania
doktadnych, globalnie skonsolidowanych sprawozdan; ochrony pracownikow przed
dyskryminacja pod wzgledem wynagradzania i awanséw; usprawnienia zarzadzania
zasobami ludzkimi; poprawy przejrzystosci danych statystycznych; poprawy ewentualnych
btedéw w posiadanych danych; zastosowania najlepszych praktyk na plaszczyznie globalnej
po uwzglednieniu praktycznych 1 prawnych wymogoéw w poszczegdlnych krajach;
wdrazania systeméw z zakresu zarzadzania zasobami ludzkimi w sposob jednolity i nie
generujacy nadmiernych kosztéw; zapewnienia stosowania procedur i prowadzenia kontroli
rozwigzan z zakresu ochrony danych osobowych wewnatrz catej grupy spotek;

operacja przekazania danych nastapi jednorazowo za pomoca poczty elektronicznej. Jesli
zajdzie taka potrzeba dane bgda aktualizowane w okresie obowigzywania umowy. Dane
beda przechowywane przez odbiorce przez okres 2 lat;

przekazywane beda dane osobowe w zakresie: numer ewidencyjny pracownika, imig, drugie
imi¢, nazwisko, pte¢, data 1 miejsce urodzenia, adres zameldowania, adres do
korespondencji, wysoko$¢ miesigcznego wynagrodzenia bez skladnikow zmiennych, data
zmiany wysokosci wynagrodzenia, data zatrudnienia, data zwolnienia, stanowisko, miejsce
powstania kosztéw, wymiar etatu, jednostka organizacyjna, miejsce pracy, grupa
zaszeregowania, numer telefonu, imi¢ 1 nazwisko bezposredniego przetozonego, znajomos¢
jezykow obcych, narodowos¢ (zgodnie z wyjasnieniami zlozonymi przez Wnioskodawcg,
rozumiana jedynie jako informacja o obywatelstwie w znaczeniu przynaleznos$ci do danego
panstwa. Dane te beda przetwarzane jedynie w celu weryfikacji dopuszczalnosci
zatrudnienia danej osoby na terytorium RP oraz pod katem konieczno$ci uzyskania
zezwolen wymaganych do zatrudnienia cudzoziemcow. Nie bedzie ujawniane pochodzenie

etniczne osoby, ktorej dane dotycza), NIP, PESEL, numer dowodu osobistego lub



paszportu, imi¢ i nazwisko oraz numer telefonu osoby, ktéra nalezy powiadomi¢ w razie
wypadku, rodzaj stanowiska, data rozwiazania stosunku pracy, stuzbowy adres e-mail oraz
rodzaj umowy o prace;

7) nie beda przekazywane dane szczegdlnie chronione w rozumieniu ustawy o ochronie danych
osobowych;

8) w przypadku Republiki Potudniowej Afryki dostgp do danych mie¢ bedzie 5 uprawnionych
osob. Kazda z tych osob podpisata o§wiadczenie o przyjeciu zobowiazania do zachowania
poufnosci danych osobowych (o$§wiadczenia w aktach sprawy);

9) wykorzystywane systemy informatyczne spelniaja wymogi rozporzadzenia Ministra Spraw
Wewngtrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji
przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych i organizacyjnych , jakim
powinny odpowiada¢ urzadzenia i systemy informatyczne stuzace do przetwarzania danych

osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

Stosownie do art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania
administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98 poz. 1071 ze zm.), organ administracji publicznej
zatatwia sprawg przez wydanie decyzji, chyba Ze przepisy kodeksu stanowig inacze;j.

W aktualnym stanie prawnym i faktycznym wniosek Spotki w zakresie przekazywania
danych osobowych do wyzej wymienionego odbiorcy w Republice Poludniowej Afryki zastluguje
na uwzglednienie. Nalezy wskaza¢, ze zgodnie z art. 47 ust. 1 ustawy, przekazywanie danych
osobowych do pafistwa trzeciego moze nastapi¢, jezeli panstwo docelowe daje gwarancje ochrony
danych osobowych na swoim terytorium, przynajmniej takie, jakie obowiazuja na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej. Podkresli¢ nalezy, ze powotany przepis ustawy odzwierciedla tres¢ art. 25
ust. 1 dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 w
sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego
przeplywu tych danych (Dz. Urz. WE L 281/31, z 23.11.1995), zgodnie z ktorym panstwa
cztonkowskie zapewnia, ze przekazywanie do kraju trzeciego danych osobowych poddawanych
przetwarzaniu lub przeznaczonych do przetwarzania po ich przekazaniu moze nastapi¢ tylko
woweczas, gdy - niezaleznie od zgodnos$ci z krajowymi przepisami przyjgtymi na podstawie innych
postanowien niniejszej dyrektywy - dany kraj trzeci zapewni odpowiedni stopien ochrony.

Przekazywanie danych osobowych do panstwa trzeciego, ktore nie zapewnia takiego
poziomu ochrony z zasady moze nastapi¢ tylko wtedy gdy zostana spetnione dodatkowe przestanki
okreslone w art. 47 ust. 2 lub 3 ustawy o ochronie danych osobowych. Natomiast, jezeli w danym

przypadku one nie zachodza, to przekazywanie danych moze mie¢ miejsce tylko po uzyskaniu



zgody Generalnego Inspektora, pod warunkiem, Zze administrator danych zapewni odpowiednie
zabezpieczenia w zakresie ochrony prywatno$ci oraz praw i wolnosci osoby, ktorej dane dotycza
(art. 48 ustawy).

W konsekwencji w przedmiotowej sprawie wymagana jest zgoda Generalnego Inspektora na
podstawie art. 48 ustawy, zgodnie z ktorym w przypadkach innych nizZ wymienione w art. 47 ust. 2 i
3 przekazanie danych osobowych do panstwa trzeciego, ktore nie daje gwarancji ochrony danych
osobowych przynajmniej takich, jakie obowiazuja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, moze
nastapi¢ po uzyskaniu zgody Generalnego Inspektora, pod warunkiem ze administrator danych
zapewni odpowiednie zabezpieczenia w zakresie ochrony prywatnosci oraz praw i wolnos$ci osoby,
ktoérej dane dotycza.

Generalny Inspektor, rozpatrujac wniosek o wyrazenie zgody na przekazywanie danych do
panstwa trzeciego, jest zobowiazany ustali¢, czy administrator danych zapewnit odpowiedni poziom
zabezpieczen w zakresie ochrony prywatnos$ci oraz praw i wolnosci osoby, ktorej dane dotycza. Ze
wzgledu na to, ze zapewnienie odpowiedniego poziomu ochrony moze wiazaé si¢ z przyjeciem
odpowiednich zobowigzan umownych, Generalny Inspektor musi roéwniez przeanalizowad
odpowiednie postanowienia umowne.

Dotaczone do wniosku Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych zawarte sa
migdzy administratorem danych oraz podmiotami te dane przetwarzajacymi i oparte sa na
wzorcowych klauzulach umownych stanowiacych zatacznik do decyzji 2002/16/WE Komisji
Europejskiej z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie standardowych klauzul umownych dotyczacych
przekazywania danych osobowych przetwarzajacym dane majacym siedzibg w panstwie trzecim, na
mocy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 roku w
sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego
przeptywu tych danych (Dz. Urz. UE L 006 z dnia 10 stycznia 2002 r.); zapewnia odpowiedni
poziom ochrony danych osobowych. Zadeklarowane przez Spotke zastosowanie standardowych
klauzul umownych, okreslonych ww. decyzja Komisji Europejskiej, powoduje koniecznosé¢
porownania przez Generalnego Inspektora przyjetych przez Spotke klauzul ze wzorcowymi
klauzulami umownymi. Po dokonanej analizie nalezy stwierdzi¢, ze przedstawione przez
Whioskodawcg umowy nie naruszaja w zadnym punkcie wspomnianych klauzul.

Podkreslenia wymaga fakt, ze Spotka pozostaje administratorem danych nawet po ich
faktycznym przekazaniu Odbiorcom, gdyz w przedmiotowej sprawie dochodzi jedynie do
powierzenia przetwarzania danych osobowych w rozumieniu art. 31 ustawy. Pomimo tego, ze
podmiotowi, ktéremu powierzono przetwarzanie danych osobowych nie przystuguje status

administratora danych, to ustawa naklada na niego pewne obowiazki. Zgodnie z art. 31 ust. 2



ustawy, moze on przetwarza¢ dane wylacznie w zakresie i celu przewidzianym w umowie.
Natomiast odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie przepisOw ustawy z zasady spoczywa na
administratorze danych, co nie wylacza odpowiedzialnosci podmiotu, ktory zawart umowe, za
przetwarzanie danych niezgodnie z ta umowa. W konsekwencji, pomimo przekazania danych
osobowych Odbiorcom, Spotka nadal bedzie ponosita odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ z prawem
przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Decyzja Generalnego Inspektora w przedmiocie wyrazenia zgody na przekazywanie danych
osobowych do panstwa trzeciego nie legalizuje wczesniejszego przekazywania danych osobowych
do panstwa trzeciego, ktore nastapiloby przed data wydania decyzji w sprawie. W konsekwencji,
rozpoczgcie operacji przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego moze nastapi¢
dopiero po wydaniu stosownej decyzji przez Generalnego Inspektora. Niniejsza decyzja upowaznia
Spotke do przekazywania danych osobowych do Republiki Potudniowej Afryki jedynie na
warunkach okreslonych w ztozonym wniosku.

Z uwagi na powyzsze, wobec zaistnienia odpowiednich przestanek rozstrzygnigcia
niniejszego postgpowania administracyjnego, Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych

rozstrzygnat jak w sentencji.

Decyzja niniejsza jest ostateczna. Na podstawie art. 21 ust. 1 ustawy o ochronie danych
osobowych oraz art. 129 § 11 § 2 w zw. z art. 127 § 3 Kodeksu postgpowania administracyjnego
stronie niezadowolonej z niniejszej decyzji przystuguje, w terminie 14 dni od dnia jej dorgczenia,
prawo zlozenia do Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobowych wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy (adres: Biuro Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki

2,00 — 193 Warszawa).



